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FORMACION

NOMBRE / TITULO |

XV SEMINARIOS DE TRADUCCION ARABE-
ESPANOL

AREA DE
ACTUACION

CAMPUS Y
FACULTAD

' TOLEDO. ESCUELA DE TRADUCTORES DE

TOLEDO

PERIODO DE
EJECUCION

7/9/2009-18/9/2009

RESPONSABLE

LUIS MIGUEL PEREZ CANADA
BARBARA AZAOLA PIAZZA

MIGUEL HERNANDO DE LARRAMENDI
ROSARIO MONTORO

TELEFONO DE
CONTACTO

925268800 Ext.: 52202

DIRECCION

PZA. STA ISABEL, 5

DESCRIPCION DE
LA ACTIVIDAD

Estos seminarios conforman las asignaturas de
caracter obligatorio “Teoria y practica de la
traduccion I” y “Teoria y practica de la traduccion
I1” del XI Curso de Especialista en Traduccién
Arabe-Espafiol.

OBIJETIVOS | El objetivo de estos seminarios es ofrecer una
formacion complementaria a estudiantes vy
profesionales de la traduccion del arabe,
desarrollando sus destrezas traductores en arabe
y castellano y familiarizandolos con las técnicas y
estrategias de traduccion requeridas en el
mercado laboral espanol.

ACTUACIONES
REALIZADAS EN
2009
o
PROFESORADO N° Profesores UCLM 2 Total Profesorado: | 9
N° Profesores No UCLM 7
ALUMNOS N° Preinscripciones 50
N° Matriculas Finales 30
o BANCO SANTANDER
Financiadoras:
ENTIDADES
COLABORADORAS Ambito
Académico / Cientifico
OBSERVACIONES




